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Штаб-квартира ФБР
Малдер шел в офис. Он надеялся, что Скалли будет там, когда он придет. Она была там. Но она выглядела не такой счастливой видеть его как он ее.

- Привет, - сказал он, когда он вошел и закрыл за собой дверь. Он принял это за то, как она всегда смотрела, как он всегда смотрел. Сегодня она носила черный костюм со сливочной блузкой под ним. Он видел слоновые чулки, которые она носила, она сидела за ее столом, скрестив ноги. Туфли, которые она носила, он заметил только шестью неделями назад.
Это было тогда, когда они стали любовниками.
- Привет, - ответила Скалли. Она просматривала бумаги и посмотрела на него, когда он вошел, но быстро возвратилась к ее работе.

- Догадайся что? – спросил Малдер.

- Я не знаю, Малдер, скажи мне. – Он немедленно заметил, что ее голос был утомленным, он надеялся что то, что он должен сказать может улучшить это.
- Я только что вернул запрос, который я делал. Мы имеем остальную часть недели свободной.

Скалли посмотрела на него.  

- Как мы можем отдыхать остальную часть недели, Малдер? – спросила она. Она указала на файлы на столе. – У нас есть семь сообщений, чтобы отдать Скиннеру к концу недели. Это гора документов.
Малдер подошел и стал мягко массажировать заднюю часть ее шеи.  

- Давай, Скалли, мы можем делать их на выходных и успеем к понедельнику – Мы могли провести остальную часть недели, наслаждаясь компанией друг друга. – Его тон наводил на размышления. – Я могу придумать несколько вещей, что мы можем делать. – Скалли тщательно освободилась из его рук и встала, сталкиваясь с ним. Она стояла лицом к лицу к нему с удивленным выражением. – Что случилось?

- Ничего. – Скалли убрала волосы за ухо. – Я просто устала.

- Почему бы нам ни выйти, позавтракать.
При упоминании о завтраке Скалли сморщила нос.  

- Я действительно не голодна, Малдер.

Малдер прильнул к ней и, обняв ее, поцеловал. Она не отвечала с обычной интенсивностью, как это было раньше.  

- Дана, - сказал он низким тоном, - что с тобой? Ты такая с начала недели.

Скалли не встретилась с ним глазами.  
- Я просто чувствую себя, немного я не знаю задушенной.

Малдер немедленно отпускал ее и отошел немного. Он был удивлен.  С тех пор как он в первый раз занялся любовью со Скалли шестью неделями назад, они и Скалли фактически были соединены вместе. Каждый свободный момент был затрачен, занимаясь любовью, целуясь, или пристально глядя друг на друга в тихих, романтичных местах.  В течение часов работы, они были очень осторожны, чтобы действовать нормально, боясь позволить любому в Бюро знать то, что было между ними. Малдер должен был признать, они немного спешили, но Скалли не дала ему никакого намека, что она была против. Пока за два дня до этого не появилось ее странное поведение. 
- Я душу тебя? – он спросил.

- Я не знаю, Малдер. Я просто чувствую что все перемещается слишком быстро. – Скалли подняла лицо, чтобы посмотреть на него, борясь чтобы препятствовать ее глазам нервно смотреть в другую точку. Но она казалась очень уверена относительно того, что она говорила. – Мы все еще не знаем того, к чему это приведет. Я подразумеваю, мы были вместе полтора месяца теперь. Это просто собирается быть так навсегда, или ты видишь что-нибудь более постоянное между нами?  

Малдер напрягся.  
- Постоянное? – он знал, что не должен реагировать так, но мысль о том, чтобы подпустить себя к кому-либо, даже Скалли, ужасала его. Это подразумевало, что тогда он мог бы потерять ее. И он не хотел этого.  Он знал то, что она хотела. Он хотел это тоже, но это ужасало его.  Подпустить себя к ней, предполагало, что он мог потерять ее... и он почти потерял ее однажды. И они не были вместе тогда, и посмотрите, как он реагировал.

- Я думаю я могу понять это, что ты не хочешь ничего постоянного. 

Голос Скалли дрожал слегка, но Малдер казалось, не замечал этого.

- Скалли, я надеялся, что мы могли обсудить это позже. Не на работе.

- Конечно, - ответила она, надеясь что, сказала это непринужденно. – Мы можем поговорить об этом позже. Это не проблема.

Малдер облегченно вздохнул. Она понимает, думал он. 
- Тогда что ты думаешь об обеде, тогда?

Скалли возвратилась к ее столу и села, снова избегая его глаз.  

- Фактически, Малдер, я думала что, возможно, мы должны перестать проводить каждый момент пока мы бодрствуем вместе. Это не может быть хорошо.

- Как насчет каждого спящего момента? – спросил он дразняще.

Скалли посмотрела на него. 
- Возможно, мы могли бы увидеться завтра.

Ее тон был ясен. Она хотела место. Это быстро стерло улыбку от лица Малдера.  

- Ты уверена, Скалли? – что-то было не так.  
- Да я уверена.

Малдер обдумывал это мгновение. Скалли была, очевидно, расстроена чем-то, и он не хотел подталкивать ее. Он не хотел ее расстраивать дальше, когда было очевидно, что она не хотела говорить о том, что это было, это беспокоило ее. Однако он спорил с чувством, что она должна поговорить с ним. В конце концов, они не были только друзьями больше.

- Мне просто нужно немного места, Малдер, - сказала она, прерывая тишину. Ее голос причинял боль. Малдер изучал ее лицо. Она выглядела расстроенной.  

- Хорошо, - ответил Малдер, настолько спокойно насколько он мог. Он был прав. Кое-что было ужасно неправильно. – Хорошо, я дам тебе некоторое место. Но Скалли я должен спросить тебя одну вещь.

- Что? – спросила она, посмотрев на него.  

- Я сделал или сказал что-нибудь не так?
Она посмотрела вниз на стол полный бумагами, закрыла ее глаза, покачала головой немного, затем снова открыла глаза.  

- Нет, Малдер. Ты ничего не сделал. – Ее голос стал несколько более твердым, но он все еще ощущал это, она не говорила ему слишком много.

Снова была тишина в офисе. Малдер неловко переступил с ноги на ногу. Он и Скалли смотрели друг на друга несколько моментов. 

Тогда Скалли очистила горло. 
- Ты можешь закончить это для меня? – спросила она, вставая и указывая на документы. – Я должна уйти на некоторое время.

- Конечно, - кивнул Малдер, надеясь, что он может идти к ней, обнять ее. Он ощущал, что она не хочет этого сейчас. Он чувствовал себя отстраненным от нее. Он не мог вспомнить, чтобы так было с тех пор, как они были вместе. Малдер обычно шутил, что было два способа определить время в его жизни – прежде, чем они были вместе и после. Они чувствовали себя так прежде, но не сейчас.

Скалли собрала ее вещи и направилась к двери. Малдер не поворачивался, чтобы смотреть, как она уходит. Когда она дошла до двери, она остановилась. Она обернулась и повернулась к нему.  

- Малдер.

Он все еще стоял к ней спиной.  

- Да?

- Я люблю тебя, - сказала она мягко. Даже не видя ее лицо, он знал, что она плакала. Тогда он слышал, как дверь открылась и Скалли ушла. Он даже не имел шанса ответить.
Малдер: 

Прошло два дня. Скалли не выходила на работу остальную часть недели. Я звонил ей один раз в четверг, в полдень, но застал лишь ее автоответчик. Я уверен, мое сообщение звучало довольно жалко. Как только я повесил трубку, мне было жаль, что я не могу так или иначе стирать то, что я сказал.  
- Скалли, я не знаю, что сделала тебя такой грустной, но я надеюсь, что мы могли просто поговорить об этом. Это все что я хочу, поговорить с тобой. Пожалуйста, Скалли.

Она не перезвонила мне.

Я ждал до воскресенья. Я внутренне боролся с собой. Она позвонит тебе, когда будет готова, я говорил себе. Но я должен был знать что, черт возьми, происходит!

Она не была на работе в понедельник. Или вторник. Или среду.  Наконец, утром в четверг я позвонил ей домой. На сей раз, я получил сообщение. «Нам жаль, но номер, который вы набрали, был разъединен. Никакая дальнейшая информация не доступна.
Я отбросил телефон. Разъединен? Опасение бежало через мои вены. 

Что-то случилось с ней? Я схватил мое пальто и направился к ее квартире. Черт побери, я не должен был ждать так долго. Что если... я остановил себя. Я знал, что она хотела место, но я должен был знать, что она в порядке.

Я не видел ее автомобиль на улице, когда я подъехал. Я вошел в здание и пошел в квартиру к Скалли. Я стоял снаружи мгновение, тогда, наконец, глубоко вздохнул и постучал.  

Дверь распахнулась слегка под давлением моей руки, ударяющей по ней. Я осторожно достал мой пистолет. О нет, думал я. Скалли, у нас не было достаточно времени вместе. Пожалуйста, господи, молился я, не позвольте ничему случиться с нею.

Я подтолкнул дверь, чтобы она открылась. То, что я видел, потрясло меня. 

Квартира была пуста. Все было чисто. Вся мебель Скалли исчезла. Я быстро проверил каждую комнату. Ничего. Было некоторые оставшееся продукты в холодильнике, сода и масло, но ничего больше. Шкафы были пусты. Не было никакого телефона. Картины на стене исчезли. Никакой одежды. Ничего в аптечке. Квартира была полностью пуста.

Я ошеломленно блуждал по квартире. Я не понимал, что случилось. Наконец я вернулся к машине. Я подумал, что мог позвонить Маргарет Скалли по сотовому. Прежде чем я мог набрать ее номер, телефон зазвонил. Скалли, думал я, отвечая немедленно.
- Малдер, это Скиннер. Я хотел сказать, что Скалли ушла в отставку.
Мои надежды, что это была Скалли по телефону, исчезли.  

- Что? – спросил я, недоверчиво. – Она ушла?

- Я думал, что вы знали, пока я не увидел что подпись свидетеля на ее документах об отставке не ваша. – Голос Скиннера был спокоен, но я мог сказать, что он был разочарован. Конечно, он собирается быть спокойным, думал я. Он не я. Он не имеет никакого намека на то, что мы вместе. Он не влюблен в нее как я.

- Я... не знал. – сумел я сказать. – Я в ее квартире сейчас и очевидно она переехала. Ее вещи исчезли. Она не оставила ее адрес на документах?

- Агент Малдер, я думал, вы будете знать больше об этом.
- Нет, сэр, - ответил я. Я надеялся получить некоторые ответы от вас, думал я.

- Никакого адреса. Она приложила документ, что ее Аннаполиский адрес будет недействителен с вчерашнего дня. – Скиннер помедлил. Я хотел спросить его, видел ли он ее, говорил с ней. Как она выглядела. 

Это должна быть ужасная ошибка.  
- Я говорил с ней по телефону в понедельник, после того как получил ее отставку. Я спросил ее, почему она уезжала, - информировал меня Скиннер, его тон несколько менее формальный, чем обычно.  

- Она сказала, что ей было неудобно обсуждать это со мной.

Хорошо, думал я, по крайней мере, нас двое. Ей, очевидно, было не удобно обсуждать это со мной тоже.  

- Спасибо, сэр.

- Это большая потеря для Бюро, - сказал Скиннер, снова возвращаясь к профессионализму.  

- Да, - выдохнул я, внезапно чувствуя слезы, формирующиеся в моем горле. – Спасибо, сэр.

Я закончил разговор и набрал номер Маргарет Скалли, заводя автомобиль. Она ответила сразу же. 
- Алло?

- Миссис Скалли, это Фокс Малдер. – Мой ответ был краток. – Я должен поговорить с вами о Скалли.

- Я знаю, Фокс, - ответила она. – Я ожидала, что ты позвонишь. Ты можешь заехать?

- Я еду.

Маргарет Скалли: 

Я открыла дверь Фоксу примерно через 40 минут. Я не была удивлена, что он позвонил. Дана сказала мне ожидать этого. Он выглядел мрачным, истощенным, грустным. Я знала, как все матери знают, что он плакал. Его глаза были красными и опухшими. Но он старался быть храбрым передо мной.

- Миссис Скалли, я должен знать, где Скалли, - начал он, прежде чем он переступил порог.
Я сглотнула, вспоминая последний раз, когда он был на моем пороге. То время, когда Дана просила чтобы я лгала для нее. Но последний раз... хорошо, он был различен. Она не была собой тогда. Она была убеждена, что Фокс убьет ее. Это было другое время. 
- Заходи, Фокс. Мы должны поговорить. – Он вошел и стоял в гостиной напротив меня. – Почему ты не садишься? – спросила я, садясь на диван.

Он покачал головой, указывая, что он хочет стоять. 
- Где она? – спросил он.
- Я не могу сказать тебе, - сразу же ответила я. Его лицо немедленно помрачнело.  

- Дана просила, чтобы я не говорила тебе, куда она уехала. – Я чувствовала боль в груди за него. Он был всегда как сын мне. Он, очевидно, так сильно любил ее.
- Почему? – спросил он, понижая голос. Я смогла слышать надвигающиеся слезы. Он, очевидно, пытался сдерживать их. – Почему нет?

Я задавалась вопросом, является ли идея Даны хорошей, в конце концов. Но она была моей дочерью. Я должна была делать, потому что она просила. Она поклялась, что это было лучше для них обоих. Я пробовала верить ей. Это было трудно. Она сама не казалось убежденной. 

Я знала, что было так много всего, из-за чего она уехала, не сказав ему. Я должна быть более острожной в том, что я говорила.

- Фокс, Дана чувствовала, что она должны была уехать. Она так много имела эмоций, что должна была сделать это одна.

Он глотал слезы. 
- Я мог бы ей помочь с этим.
Я кивнула. Я верила ему.  
- Я знаю это, Фокс. Но мы оба знаем, как она упряма.
- Она сказала вам... о нас? – спросил он, нерешительно, нервно, и я кивнула. 

Она сказала мне так много, Фокс, хотела я сказать. Я была поражена тем, сколько она скрывала от меня. От мира. Она выглядела такой виноватой, когда уходила, и он понятия не имел, что действительно поразило ее. Я чувствовала себя виноватой не говорить ему. Но я обещала Дане.
- Я одобрила, Фокс, если тебе интересно, - я должна была сказать это ему.  

Я не хотела, чтобы он думал, что я не доверяла ему свою дочь. Я знала в течение долгого времени, что я доверяла ему больше, чем я доверяю кому-либо. Я знала теперь, как сильно он беспокоился о ней, что он никогда не позволит чему-нибудь случиться с ней. Но вещи случались с ней, вещи которые были вне его контроля, вне контроля любого. Я знала, что он все еще нес вину за те вещи. Я хотела, чтобы было кое-что, что я могла сказать, чтобы ослабить часть его боли сейчас. Но я не могла сделать этого.

- Она думала, что я не хотел... жениться на ней, - сказал он.  

- Она думала об этом, - подтвердила я.

- Это не правда. – Его ответ удивил меня. Дана была так убеждена, думала я.

- Я испуган, - сказал он крошечным голосом. Как маленький мальчик. – Я боюсь быть близко к кому-то потому что... я потеряю его.  Я боялся потерять ее. И сейчас я ее потерял.
Я ничего не могла сказать. Он тихо плакал, слезы стекали по его лицу. Тогда я сама захотела  плакать. Я боялась говорить. Я не доверяла моим словам, или моему собственному голосу.

- Так что я должен делать сейчас? – спросил он, оглядывая комнату. – Просто забыть о ней? Продолжать, как будто я никогда не знал ее? Как будто это не когда не случалось?

Он был расстроен. Дана знала его хорошо. Она предсказала, что он будет испуган, грустен, потом сердит. Я встала и подошла к камину, туда, где Дана оставила письмо, она знала что он, в конечном счете, приедет сюда.

- Она оставила тебе письмо, - сказала я, отдавая его ему. Мне так жаль Фокс, думала я.

Он взял и кивнул.  
- Спасибо, - сказал он, - разворачиваясь чтобы уйти.
- Фокс? – позвала я его.

Он остановился и повернулся. 
- Да?

- Я не увижу тебя снова, да? – спросила я, уже зная ответ. Он грустно покачал головой. Я подошла к нему и обняла. Я не знала много о его семье, только что Дана говорила мне, и я знала, что его отношения с семьей были напряженными. Я сильно обняла его, и он обнял меня. Мы стояли так в прихожей моего дома в течение нескольких минут, тогда он отстранился от меня и уехал, не сказав больше ни слова.  

Малдер: 

Я ждал, пока я не забрался в автомобиль, чтобы читать письмо. Я разорвал конверт, развернул и видел ясный почерк Скалли, и это заставило мое сердце сжаться.  
Дорогой Малдер: 

Я знаю, что ты сердит на меня за то, что я уехала, но я должна была сделать это. Для меня и для тебя. Это была наверно лучшая вещь для нас обоих. Я надеюсь, что когда-нибудь ты сможешь понять это. Я люблю тебя. Я всегда любила и всегда буду. Это не изменилось. Пожалуйста, не ищи меня. Не пробуй найти меня через мою маму. Я не хочу жить, убегая от тебя. Я надеюсь, ты уважительно отнесешься к моему желанию.  Мы провели замечательное время вместе, Малдер. Как напарник, ты показал мне, что правда не всегда может быть найдена в научных фактах. Как друг, ты доказал мне власть веры и научил меня доверять. Как возлюбленный, ты показал мне, что ты имеешь большую способность любить.  Я всегда буду лелеять то, что ты дал мне.  

Скалли.
Внутри конверта, на дне, упавшая в уголок была золотая цепочка.  На ней был золотой крестик, который она всегда носила. Я мог вспомнить себя, носившим это, когда она пропала. Я мог помнить, как я видел это на ее шее так много раз. Я мог помнить, как лежал в кровати с нею, она облокачивалась на одну руку, ее тело голое и теплое, близко к моему. Она смотрела на меня. Ее лицо было неописуемо счастливо и полно светом. Крест свисал с ее шеи и взял его между пальцами, чувствуя прохладу маленькой части металла сравненного с высокой температурой на ее кожи, что я чувствовал моменты прежде.
- Это вера, - сказала она мне в одной из тех последних ночей.
- Когда ты исчезла, я использовал это как мою веру. То, что ты вернулась бы ко мне, - сказал я ей.  

- Так что это тронуло нас обоих, - пробормотала она.  

- Это стало нашей верой. Большой силой... независимо от того насколько это, может быть, - добавил я.

- Это стало верой в нашу любовь, - ответила она. – Та вера вела нас от начала до конца. – Я улыбнулся, позволяя кресту возвратиться к ее груди, и медленно поцеловал ее, и мы занялись любовью второй раз той ночью.
Тогда я достал цепочку из конверта и надел ее, скользя ей под моей рубашкой, чувствую прохладу металла на моей коже еще раз, ясно помня, как я чувствовал ее, когда я целовал ее.  
- Это моя вера, - я громко пробормотал в пустой машине. – Моя вера в то, что я когда-нибудь найду тебя, Скалли.
Продолжение следует....

Вам хотелось бы узнать что было дальше? DanaDuchivny@mail.ru 
